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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA
REGIONE

N. 3

DEKRET DES PRASIDENTEN DER
REGION

Nr.

def 16/02/2016 vom

Aggiornamento dei criteri previsti  dal
Decreto del Presidente della Giunta
Regionale 25 febbraio 1987, n. 84/A e s.m.
recante "Aftuazione disposizioni articolo 6
della legge regionale 14 agosto 1986, n. 4
con riferimento alla classificazione delle
sedi segretariali della Regione Trentino-

Alto Adige”,

Aktualisierung der Kriterien laut DPRA vom
25, Februar 1987, Nr. 84/A mit seinen
spateren Anderungen Durchfithrung der
Bestimmungen des At 8  des
Regionalgesetzes vom 14, August 1986,
Nr. 4 mit Bezug auf die Einstufung der
Gemeindesekretariatssitze der  Region
Trentino-Sidtirol”,

IL PRESIDENTE

Visto Particolo 48 del D.P.Reg. 1 febbraio
2005 n. 2L e sm. che disciplina la
riqualificazione delle sedi segretarili;

Vista in particolare it comma 3 del suddetto
articolo 48 del D.P.Reg. n. 2/L/2005 & s.m,,
secando cui l'articolo 1 della legge 8 giugno
1962, n. 604 frova applicazione anche nei
confronti  dei comuni della regione,
sostituendo iI decreto del ministro per
interno con il decreto del Presidente deifla
Giunta regionale, da emanarsi su conforme
deliberazione della giunta regionale, sentito
il parere della giunta provinciale territorial-
mente competente;

Visto il decreto del Presidente della Giunta
regionale 25 febbraio 1987, n. 84/A recante
“Attuazione disposizioni articolo 6 della legge
regionale 14 agosto 1986, n. 4 con riferimento
alla classificazione delle sedi segretariali della
Regione Trentino-Alto Adige”;

Aufgrund des Art. 48 des DPReg. vom 1.
Februar 2005, Nr. 2/L. mit seinen spateren
Anderungen, der die Neueinstufung der
Sekretariatssitze regelt;

Aufgrund insbesondere des Abs. 3 des ge-
nannten Art. 48 des DPReg. Nr. 2/1/2005
mit seinen spateren Anderungen, laut dem
der Art. 1 des Gesetzes vom 8. Juni 1962,
Nr. 604 auch fir die Gemeinden der Region
Anwendung findet, wobei das Dekret des
innenministers  durch das Dekret des
Prasidenten der Regionalregierung ersetzt
wird, welches auf {ibereinstimmenden
Beschluss der Regionalregierung nach
Anhdren der gebietsmdflig =zustéindigen
Landesregierung zu erlassen ist;

Aufgrund des DPRA vom 25. Februar 1987,
Nr. 84/A Durchfohrung der Bestimmungen
des Art. 6 des Regionalgesetzes vom 14,
August 1986, Nr. 4 mit Bezug auf die
Einstufung der Gemeindesekretariatssitze
der Region Trentino-Sidtirol”;




Visto il decreto del Presidente della Regione
n. 39/A del 25 novembre 2010 con cui
vengono modificati i criteri previsti dal
suddetto decreto del Presidente della
Giunta regionale 25 febbraio 1887, n. B4/A;

Considerate che il citato D.P.Reg. n. 39/A
prevede che le somme ivi indicate vengano
aggiornate ogni tre anni con decreto del
Presidente della Regione, in relazione
allincremento  defllindice dei prezzi al
consumo per le famiglie di operai e di
impiegati calcolato dail' ISTAT;

Preso atto che la variazione delindice dei
prezzi al consumo per le famiglie di operai
ed impiegati intervenuta tra i mese di
dicembre 2015  (ultimo  rilevamento
disponibilie}) e il mese di dicembre 2010
(mese successivo all'ultimo aggiornamento
avvenuto con il suddetto decreto n. 39/A del
2010) é pari al 6,1%:;

Ritenuto quindi di ricalcolare le somme di
cui alla Tabella contenuta nella lettera F)
dell'articolo 1 del citato D.P.Reg. n. 39/A del
2010 aumentandole della  suddetta
percentuale;

Tutto cid premesso e considerato,

decreta

1) di sostituire la Tabella di cui alla lettera F)
“Bilancio” dell'articolo 1 del D.P.GR. 25
febbraio 1987, n. 84/A, come sostituita
dal D.P.Reg. n. 39/A del 25 novembre
2010, con la seguente:

Aufgrund des Dekretes des Prisidenten der
Region vom 25. November 2010, Nr. 39/A,
mit dem die im DPRA vom 25. Februar
1987, Nr. 84/A vorgesehenen Kriterien
gedndert wurden;

in Anbetracht der Tatsache, dass laut
genanntern  DPReg. Nr.  39/A  die
angegebenen Betrdge alle drei Jahre mit
Dekret des Prisidenten der Region unter
Beriicksichtigung der vom ISTAT berechne-
ten Erhshung des Verbraucherpreisindexes
fir Haushaite von Arbeitern und Ange-
stellten zu aktualisieren sind;

Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass
die zwischen dem Monat Dezember 2015
(letzte  Erhebung) und dem Monat
Dezember 2010 (Monat, der auf die letzte
Aktualisierung laut genanntem Dekret Nr.
39/A/2010 folgh) eingetretene Anderung des
Verbraucherpreisindexes fiir Haushaite von
Arbeitern und Angesteliten 6,1% betrégt;

Nach Dafiirhalten demzufoige, die Betrdge
der Tabelle laut Art. 1 Buchst F) des
genannten DPReg. Nr. 3%A/2010 um
genannten Prozentsatz zu erhbhen;

All dies vorausgeschickt und berlicksichtigt,

verflgt
der Prasident

1) Die Tabelle laut Buchst. F) ,Haushalt® im
Art. 1 des DDPRA vom 25. Februar
1987, Nr. 84/A, ersetzt durch DPReg.
vom 25. November 2010, Nr. 39/A, wird
durch die nachstehende Tabelle ersetzt:

Classe Beaniragte

st el | Kinsse I und 11, .
p.1da 901,85 | 1.167,10 "1 Punkt ab 901,85 | 1.167,10
p. 2 da 1.039,78 | 1.299,72 2 Punkte ab 1.039,78 | 1.299,72
p.3da 1.326,25 | 1.458,87 3 Punkte ab 1.326,25 | 1.458,87
p. 4 da 1.697,60 | 1.856,75 4 Punkte ab 1.697,60 | 1.856,75




A

2)di dare atto che avverso il presente 2) Es wird bestitigt, dass nachstehende
decreto sono ammessi | seguenti ricorsi: Rekurse gegen dieses Dekret eingelegt
werden kdnnen:

- ricorso ghurisdizionale al TRGA di - Rekurs beim Regionalen Verwaltungs-

Trento ai sensi dell'articolo 29 e s5. del
D.Lgs. 2 luglio 2010 n, 104;

in alternativa, ricorso straordinario  al
Presidente della Repubblica da parte di
chi vi abbia interesse entro 120 giorni
dalla conoscenza del provvedimento
(DPR 24.11.1971 n. 1199).

gericht Trient im Sinne des Arl. 29 #.
des gesetzesvertretenden Dekretes
vom 2. Juli 2010, Nr. 104,

~ oder aulierordentlicher Rekurs an den

Prasidenten der Republik, der von den
Personen, die ein rechtliches Interesse
daran haben, innerhalb von 120 Tagen
ab dem Datum, an dem die Malknahme

zur  Kenntnis  genommen  wurde,
ginzulegen ist (DPR vom 24. November
1971, Nr. 1199).

Il presente provvedimento & pubblicato sul Diese Mafinahme wird im Sinne des Art. 7-
sito internet dell Amministrazione regionale quinquies Abs, 2 des Regionalgesetzes vom
ai sensi dell'art. 7-quinquies, comma 2, della 21, Juli 2000, Nr. 3 mit seinen spéteren
legge regionale 21 luglic 2000, n. 3 e Anderungen auf der Website der Regional-
successive modifiche. verwaltung veréffentlicht.

Il presente decreto sard pubblicato nel Dieses Dekret wird im Amtsblatt der Region
Bollettino ufficiale della Regione. verdffentlicht.

Trento, 16 febbraio 2016 Trient, den 16. Februar 2016

1. PRESIDENTE
DER DENT



